S3ANMACHUK

O6pazay Pr-2/MNP

O PALLY BUPAHKOI OIBOPA HA CMTIPOBORHEMY MACAMA 3A U360P NPEACEAHUKA PEMYBJINKE

I. MPE OTBAPAMbA BUPAHKOI MECTA

Ha Grpavko MECTO 1 Hajmakbe jegHor YnaHa brpaukor onbopa

1. | bpoj bupaukor mecta 68
2. |Haszue onwTuHe / rpaga/ 3aBofa / cTpaHe gpxase ;\\ Q\J ’\ Q\q\ %&?\
3. | Oatym onpasarba rnacarba o . O%. 2079 .
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHI Y U3BO U3
a BUPAYKOI CNCKA
g (yKrbyuyjyfin v eBeHTyanHu cnvcak HakHagHWX npomeHa y
B1paYKoM CUCKY, Kao 1 eBeHTYyanaH nocebaH Grpaukn cnmcak % Q O
3a 6upave y Bojcum Cp6uje ako rnacajy Ha Grpaykom MecTy)
Il. TOK TNACAHA
5. | Bpeme orBapatba Brpaykor mecta o=
4
~ 7 ] T
6. | Vime n npesume Gupada Koju je Nper gollac Ha brupayko Mecto m% %(_,/ C(T‘Qf/y7 e’
7, Bpoj nop kojum je Gupau Koju je MPBKM LOLIA0 Ha HupayKko mecTo ,\,bqg_
ynucaH y n3sog, u3 bupavkor crmicka .
8. | Hanm je 6uno npeknaa rnacara Ha Bupaykom mMecTy OA @
8.1 Ako je 6usnio Upekuga inacarea Ha GupaqyKom mectiy, Konuko je
"7 | Tpajao npekua rnacarba
8.2. | Paznor npekunga rnacarsa
9. | Bpeme 3aTBapatba Brpaukor mecTa ('L C, OO0
10. | [la v je y racaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOAHMW INCT HE
Ako je y inacaykoj kyiiuju GpoHaheH KOHIWPOAHU AUCW, Aa N je ;
10.1. | KOHTPOMHW NUCT NOTNKCaH of CTpaHe NpBor Gupaya Koju je gowwao @ HE

Il. PESYNTATU TMACAHA

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLIIA HA U3BOPE:

(6upaun Koju cy ce noTRMCcany y M3Boay 13 BMPaUKor CNNCKa, BeHTYaNHOM CINCKY HaKHafHUX NpoMeHa y

11.1. | 6upaukom cnivcky v eseHTyanHom nocebHom W3Boay 13 GMPayYKor cnvcka 1 HanomeHe o Gupavnma Kojn cy rnacann
BaH Gupavkor Mmecta y u3Bogy 13 6upadykor Cnvcka, EBEHTYanHOM CrINCKY HaKHagHNX NpoMeHa y Brupaykom crnncky 58%
1 eBeHTYalHoM nocebHoM 13BoAY 13 Brpaukor cnucka)
11.2. | BPOJ MACAYKUX INCTURA YV INTACAHKOJ KYTUJK: (bgg
11.3. | BPOJ HEBAMERUX IMACAYKWX NUCTURA: L,\PL_
11.4. | BPOJ BAMERUX MACAYKUX INCTURA: qbb()r
11.5. BPOJ ITIACOBA KOJE JE BOBUO CBAKU KAHOWOAT 3A NPEACEOHUKA PENYBJIUKE
Pegriu Vime u ] Hazue tipegnaiaya kaHgugaiia BRoj MACBed ROiE jé
6p0j pe3umMe kaHgugatlia 3Us upeg gug go6uo KaHgugaim
1. |MULLUA BAUWTR lpyna rpahaxa,Cpnckn natprota — Muwa Bayuh” ‘_‘S
7 nNPO®. AP BUJbAHA lpyna rpahasa MOPAMO - BUJbAHA CTOJKOBUT,
© |CTOJKOBUTR npenceaHnua Cpbuje 20
Koanuumja CYBEPEHWUCTW - Cawa Pagynosuh ([JB), Munax
3. | BPAHKA CTAMEHKOBUR Cramatoeuh (3C), ap Joeana Crojkosuh (?K3C) 6
4. |34PABKO MOHOLW EF;))IISF[L;}JPA’BAHA 3AYJEQNHEHY, MPABEOHY 1 CTABUJTHY G{D
5. EATVII\}RITELI‘-I}I\(BEEEIEIBMH Cpricka cTpaHKa 3aBeTHuL| .

Koanuumja Anekcangap Byunh - 3ajeaHo moxemo cge, Cpricka
HanpenHa crparka (CHC), Counjannctnyka naptuja Cpbuje (CMNC)
6. [RIEKCAROAPEYUIR — Mewua Jauvh, CaBes BojsohaHckux Mahapa - Vajdasagi Magyar ‘2_\)\ ‘\
Szovetség (CBM-VMSZ) — Mwrsan Mactop - Istvan Pasztor
7. | AP MWNOLW JOBAHOBUR KOATNALIMIA 3A KPAJBEBUHY CPBAJY — 1CC ')—)
Koanuumja: Cpricki nokpet ABEPU — MOKC - MNMatpuoTtcku 6nok
B. |BOUIKOOBPANOBITR 3a 06HoBY KpameeuHe Cpbuje g
IV. APYTE YAHEHWUUE O 3HAYAJA 3A TOK MACAHKA HA BUPAHKOM MECTY
12. | bpoj 6upaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua (nomaraya)
13. | Bpoj brpaua Kkoju cy rmacani BaH brpaykor mecta M\
13.1 Bpoj nonykbeHyix 1 noTrvcaHux noTepaa o usbopHom npasy 3a ﬂ '\
*" | rnacarbe BaH Bupaykor MmecTa
14 [a nv cy Ha Brpaukom mecTty Bunm NpUCYTHN NPeACTaBHULA @ HE
| pomahux u/unm cTpaHux Nnocmarpava
Ako cy 6unu Tpucyilinu UpegcliagHuyu gomahiux u/unu clipanux
14.1. | Gocmallipaya, nonykeH je obpazal] 3anmncHMKa O nocmaTpaqrmMa HE
paga bupaukor ogbopa
[a nu cy unarosu 6rpaukor onbopa rmany Npumeabde Ha NocTynak
15 cnpoBoferba racarba Ha Brupaykom MecTty @ HE
* | (Ako cy unaHoeu Gupaukol ogbopa umanu dpumegbe, TolipebHo je ga
ux Haseqy y Goce6HoM Upusioiy Koju je cactiagHu geo 0801 3alUCHUKA)
V. BUPAYKIW OABOP
Wme 1 npesume y  Mornmc
MPEACEAHIK AU o S \ D‘
HErOB 3AMEHUK \\'\Q’k‘jﬁr—\h \KQ Mgy \\\ \Q M £
YIAH UK HETOB ~ (%\ oY (,i\cx J(%w G\ ~
e | S AT TN
YNAH UK HErFOB 3
5 R N
3AMEHMK <>_»\S\,\3; (Q@\\\ et T Ol"—’*—“ M
YNAH WK HHETOB \ " Lo %&i J(&Y U
SRMEHRK L4 DNANSIETRN NS0 ¢
YAIAH VI HETOB . — v% @
[0 A e Tdad 39
YNAH N HEroB X s W
- N N
SAMEHAK \&%%\3&\\ M\\Q\\\ C M N Ny (
> ) \
YSIAH VNN HHETOB \ \\)\ . %
samenk | DDA Mo © N Mews s
YNAH UMW HEFOB X N M, S k’\ \jg ™
3AMEHUK Q\\\% \;\Jp\ AL ADON 4 NUEN
YJAH WU BETOB R =y . e
3AMEHMK U\q\gg‘ﬂ@\; y O }U WSEE| Udeanevic " NusgeT
YAAH WK HEFOB
3AMEHWK
YJAH U ETOB
3AMEHUK
YJAH N BErOB
3AMEHWK
YJNAH WK HbEITOB
3AMEHUK

Oatym v Bpeme 3aBplueTKa paga 6upauykor opdopa




Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. | Broj biratkog mjesta 68
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave ;UO\/; m%"g\%

3. | Datum odrzavanja glasanja AL . O 2e)? -
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
BIRACKOG SPISKA

4. (ukljucujucii eventualni spisak naknadnih promena u birackom @
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci Q_’

Srbije ako glasaju na bira¢kom mjestu)

II. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja birackog mjesta Clr =
. . oW — . " — . ~
6. |Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto Z“L\\\‘Z\K @k\iﬁ;{e\i\ o
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mjesto upisan N
" | uizvod iz bira¢kog spiska ij
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mjestu DA @

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mjestu, koliko je trajao

Bel: prekid glasanja

8.2. | Razlog prekida glasanja

9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta Q_Q\ SR
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog bira¢a koji je do3ao na bira¢ko mjesto i @ NE
najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora

lill. REZULTATI GLASANJA
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biradi koji su se potpisali u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom
11.1. | spiskuieventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomene o biracima koji su glasali izvan birackog

mjesta u izvodu iz hirackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u biratkom spisku i eventualnom (58%
posebnom izvodu iz birackog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: 580

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: WL

11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: Al dea¥N

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

Rg:;i Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata Brgé gi'gs.(?a Vﬁ dﬁ?ffrj e
1. |MISAVACIC Grupa gradana ,Srpski patriota - Misa Vacic” (g
5 2¥8fkgsl?fIUANA (pirrgg;gdracij‘én;gilj(gRAMO - BILJANA STOJKOVIC, l@

Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovic¢ (ZZS)

4. | ZDRAVKO PONOZ (SEFI;{E%;JPS GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
MILICA PURDEVIC -
5. | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici

CRFRIEN

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vu¢i¢ — Zajedno moZemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi Magyar "l N
Szdvetség (SVM-VMSZ) - I5tvan Pastor - Istvan Pasztor \“\

7. |DRMILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS rb

8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srhije

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS — Patriotski blok za -

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca)

13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mjesta

1A

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

13.1. glasanje van bira¢kog mjesta /\ l\
14, Da i suna biraék?m mijestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA NE
stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackom mjestu DA NE
* | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis

PREDSJEDNIK ILI - S~ % . . X
NJEGOV ZAMJENIK X\\'\@Wb : YNy L

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK S‘E&‘D\\L %\ \\Q

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK T& Qﬁu@%&{\\\ ¢

CLAN ILI NJEGOV

)9'%

ZAMJENIK \hév\\st-jrr\“\\% \A—\%\I‘\ ¥
¢LAN ILI NJEGOV ‘

ZAMJENIK gb\\?_\m DY 9;, ]

DA Jedat

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK Qz’%‘\ N \}@\\‘_\\“\\ N

N /’VLlM/ll'zﬁ,/&’;C

CLAN ILI NJEGOV oA
ZAMJENIK 3}%\&‘\5 Mt

\ J\}\Qp‘\@

CLAN ILI NJEGOV

M\§?\ \—ﬁ’\é\\\c

ZAMJENIK ‘k\g\\ =M\ &j\)‘{*\\ﬁ\ ¢

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK \J\r\)\@\a\\‘g\‘\(\ ‘k\\x%ﬁ\%r\*

U5iea monc /U y 5[24:;:7’

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Datum i vrijeme zavretka rada bira¢kog odbora




